FIELD ARMORER'S KIT W/SMALL & LARGE ALL-IN-ONE TORQUE
DRIVER

FIELD ARMORER’S KIT The Fix It Sticks Field Armorer's Kit is an all-
encompassing toolset meticulously designed for firearm enthusiasts,
professional gunsmiths, and competitive shooters who demand precision and
reliability in firearm maintenance and repair. This comprehensive kit equips
customers with a vast array of specialized tools, ensuring preparedness for a

wide range of tasks, whether in the field, at the range, or on the workbench. " h '" Jl il Ii
Description and Features: Housed in a durable, compact carrying case, the i =
Field Armorer's Kit offers exceptional portability without compromising on tool _} 1 i !
selection. The case features organized compartments, allowing for easy ) Il m“ “"1 T
identification and access to tools during critical moments. The kit includes a L H“"H""

versatile Ratchet T-Handle with Locking Hex Drive, providing enhanced control
and efficiency during use. For precise torque applications, it comes with both
the All-In-One Torque Driver (adjustable from 15-65 inch-Ibs) and the Mini All-
In-One Torque Driver (adjustable from 6-25 inch-lbs), ensuring accurate
tightening of screws and bolts to manufacturer specifications. Specialty tools
tailored for specific firearm platforms are a highlight of this kit. It features a
Universal Shotgun Choke Wrench, a 1911 Bushing Wrench, and a
comprehensive set of Glock® tools, including a sight tool, mag plate tool,
channel remover, and channel installer, catering to the nuanced needs of
these popular firearm models. For maintenance of AR-style rifles, the kit
provides a Castle Nut Wrench, .223 and .308 Bolt Carrier Group Scrapers, and
an A2 Sight Adjuster, facilitating thorough cleaning and precise adjustments.
The inclusion of a Pin Punch Set (sizes ranging from 1/16" to 1/4"), along with
corresponding brass and roll pin punch sets, allows for safe and effective
disassembly and assembly of firearms without marring surfaces. Additional
tools such as a Brass Hammer Head, Mini Pry Bar, Bronze Scraper, Steel Pick,
and a Cleaning Brush Bit enhance the kit's versatility, enabling customers to
perform detailed cleaning, part removal, and minor adjustments with ease. A
comprehensive assortment of 36 one-inch 1/4" bits, including Torx, Metric
Hex, and Standard Hex sizes, ensures compatibility with a wide range of
fasteners commonly encountered in firearms and accessories. Specifications:
Torque Drivers: All-In-One Torque Driver: 15-65 inch-Ibs Mini All-In-One Torque
Driver: 6-25 inch-Ibs Specialty Tools: Universal Shotgun Choke Wrench 1911
Bushing Wrench Glock® Sight Tool Glock® Mag Plate Tool Glock® Channel
Remover Glock® Channel Installer AR-Platform Tools: Castle Nut Wrench .223
Bolt Carrier Group Scraper .308 Bolt Carrier Group Scraper A2 Sight Adjuster
Punch Sets: Pin Punch Set: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 1/4" Brass Pin
Punch Set: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 1/4" Roll Pin Punch Set: 1/16",
3/32",1/8", 5/32", 3/16", 1/4" Additional Tools: Brass Hammer Head Mini Pry
Bar Bronze Scraper Steel Pick Cleaning Brush Bit 1/4" Bits: Torx: T6, T8, T10,
T15, T20, T25, T27, T30 Metric Hex: 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm,
5.5mm, 6mm, 8mm Standard Hex: 3/32", 7/64", 1/8", 9/64", 5/32", 3/16",
7/32", 1/4" Customer Insights: Customers of the Fix It Sticks Field Armorer's
Kit consistently praise its comprehensive selection of high-quality tools, noting
that it effectively consolidates essential firearm maintenance implements into
a portable and organized package. The precision of the torque drivers and the
inclusion of firearm-specific tools are frequently highlighted as standout
features that enhance both the functionality and value of the kit. Incorporating
the Fix It Sticks Field Armorer's Kit into your firearm maintenance routine
ensures that you are equipped with a versatile and reliable set of tools
capable of addressing a wide array of tasks, thereby enhancing your efficiency



and confidence in the upkeep and customization of your firearms.

Attributes

¢ Name: FIELD ARMORER'S KIT W/SMALL & LARGE ALL-IN-ONE TORQUE DRIVER
e Manufacturer: FIX IT STICKS

¢ Product no.: 430103039

e Mfr. No.: FISFAK-AIO

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 2.041kg

¢ Shipping height: 79mm

¢ Shipping width: 181mm

¢ Shipping length: 289mm

e UPC: 696177785293
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Sicherheitshinweise fur das FIELD ARMORER'S
KIT FIX IT STICKS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FIELD ARMORER'S KIT FIX IT STICKS. Dieses Kit ist speziell entwickelt
worden, um Ihnen bei der Wartung Ihrer Feuerwaffen im Feld, auf dem Schiestand oder am Arbeitsplatz zu
helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Kit nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit aulBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge sauber und in gutem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen der Werkzeuge.

Lagern Sie das Kit an einem trockenen, sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung der Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den AllinOne Drehmomentschlissel nur im empfohlenen Drehmomentbereich.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung von Werkzeugen geeignete Schutzausrustung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

¢ Vermeiden Sie es, Kraft auf Werkzeuge anzuwenden, wenn sie nicht richtig positioniert sind.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Schraubendreher und die Bits mit dem richtigen Anpressdruck, um das Material nicht
zu beschadigen.

¢ Bei der Verwendung des SchrotflintenChokeSchlissels sicherstellen, dass die Waffe entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
2. Gebrauch des Drehmomentschliissels:
o Stellen Sie den Drehmomentbereich entsprechend den Herstellerangaben Ihres Gerats ein.
o Fihren Sie die Anwendung gemals den Anweisungen des Herstellers durch.
3. Verwendung der Werkzeuge:
o Wahlen Sie das passende Bit oder Werkzeug fiur die jeweilige Aufgabe.
o Setzen Sie das Werkzeug sicher auf die Schraube oder den Bolzen auf.
o Drehen Sie das Werkzeug gleichmaRBig, um Beschadigungen zu vermeiden.
4. Reinigung und Wartung: Nach der Verwendung sollten alle Werkzeuge gereinigt und an einem
sicheren Ort aufbewahrt werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemal den ortlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.

¢ Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wo immer dies méglich ist.

¢ Achten Sie darauf, dass keine schadlichen Materialien in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich Ihres Produkts konsultieren Sie bitte die Website des
Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundenservice.
Hinweis

Dieser Sicherheitshinweis dient zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit und zur optimalen Nutzung Ihres FIELD
ARMORER'S KIT FIX IT STICKS. Bei Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, sich an die entsprechenden
Stellen zu wenden.



FIELD ARMORER'S KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Fix It Sticks Field Armorer's Kit. This comprehensive toolset is designed to assist
firearm enthusiasts, professional gunsmiths, and competitive shooters in maintaining and repairing firearms
with precision and reliability. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always read the instructions before using the Field Armorer's Kit.

¢ Use the tools only for their intended purpose. Misuse can lead to injury or damage.

¢ Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect all tools for damage before use. Do not use any tool that appears worn or damaged.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
tools.

¢ Work in a welllit area and ensure the workspace is clean and organized to prevent accidents.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when using tools.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and repair.

Specific Safety Precautions for Use

Torque Drivers:

o Use the AlllnOne Torque Driver and Mini AllinOne Torque Driver only within the specified torque
ranges to avoid overtightening and damaging screws or components.
o Always ensure the torque setting is correctly adjusted before use.

Specialty Tools:

o Use the Universal Shotgun Choke Wrench, 1911 Bushing Wrench, and Glock® tools only on
compatible firearm models.
o Ensure that the firearm is unloaded and safe before using any tools on it.

Punch Sets:

o Use caution when employing pin punches to avoid injury. Ensure your hands are clear of the tool's
path.
o Always use the correct size punch for the pins being removed or installed.

Additional Tools:

o When using the Brass Hammer Head, ensure you are striking only appropriate surfaces to avoid
damage.
o Use the Mini Pry Bar and Bronze Scraper carefully to avoid damaging firearm finishes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and free from any obstructions.
o Gather all necessary tools from the Field Armorer's Kit.
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. Using Torque Drivers:

o Select the appropriate Torque Driver for your task.

o Adjust the torque setting according to the manufacturer's specifications for the screws or bolts
being tightened.

o Apply pressure evenly and avoid sudden jerks to maintain control.
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. Using Specialty Tools:

o |dentify the correct tool for your firearm model.
o Follow the manufacturer's instructions for the specific firearm when using tools like the Glock®
tools and shotgun choke wrench.

4. Using Punch Sets:

o Select the appropriate punch size for the task.
o Position the punch over the pin to be removed or installed and strike gently with the Brass
Hammer Head.
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. Cleaning and Maintenance:

o Use the Cleaning Brush Bit and Bronze Scraper to clean parts as needed.
o After use, clean all tools and store them in their designated compartments in the carrying case.

Disposal Instructions

 Dispose of the Field Armorer's Kit and any damaged tools in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste if they are hazardous or contain sharp edges.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding the Fix It Sticks Field Armorer's Kit, please refer to the product
packaging or your retailer for the appropriate contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Fix It
Sticks Field Armorer's Kit. Thank you for your attention to these important guidelines, and enjoy your firearm
maintenance and repair tasks with confidence.



Manuel de Sécurité pour le Kit d'Armurier de
Terrain FIX IT STICKS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit d'Armurier de Terrain FIX IT STICKS. Ce kit est concu pour t'aider a entretenir tes

armes a feu de maniere sécurisée et efficace. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir
une utilisation appropriée et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux.

Utilise le kit uniquement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état des outils et remplaceles si nécessaire.

Ne laisse jamais un outil ou un équipement non surveillé lorsqu'il est en cours d'utilisation.
En cas de doute sur ['utilisation d'un outil, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Outils de Couple : Utilise les outils de couple conformément aux spécifications. Ne dépasse pas les
limites de couple recommandées.

¢ Clés et Embouts : Assuretoi que les embouts sont bien fixés avant d'utiliser les outils. Vérifie qu'ils ne
sont pas endommagés.

e Marteau en Laiton : Utilise le marteau uniquement sur des surfaces appropriées. Evite les surfaces
dures qui pourraient endommager I'outil ou l'arme.

o Outils de Nettoyage : Utilise toujours des outils de nettoyage concus pour les armes a feu. Ne mélange
pas les produits de nettoyage.

e Manipulation des Armes a Feu : Toujours traiter les armes a feu comme si elles étaient chargées. Ne
pointe jamais une arme a feu vers une personne.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'aire de travail est propre et bien éclairée.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation des Outils :

o Choisis I'outil approprié pour la tache a accomplir.

o Suis les instructions spécifiques pour chaque outil, notamment pour les outils de couple, de visée
et de nettoyage.

o Ne force jamais un outil. Si un outil ne fonctionne pas comme prévu, vérifie sa configuration.

3. Entretien :

o Apres utilisation, nettoie et range soigneusement chaque outil.
o Vérifie régulierement chaque piéce du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les outils dans des ordures ménageres classiques.
¢ Consulte les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des déchets dangereux.
* Pour les outils endommagés, contacte un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, il est conseillé de contacter le
fabricant ou le distributeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de main pour
un support efficace.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Kit d'Armurier de Terrain FIX IT STICKS en toute
confiance. Prends soin de tes outils et de tes armes pour garantir une expérience de tir sécurisée et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FIELD
ARMORER'S KIT FIX IT STICKS

Introduzione
Grazie per aver scelto il FIELD ARMORER'S KIT FIX IT STICKS. Questo kit € progettato per mantenere le tue armi

da fuoco in condizioni ottimali. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per le applicazioni previste.

Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente gli strumenti e i pezzi per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare strumenti danneggiati o usurati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli strumenti con attenzione e precisione per evitare infortuni.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso degli strumenti; segui le specifiche di coppia indicate.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso di strumenti che potrebbero generare schegge o detriti.
Evita di lavorare su armi cariche; assicurati che siano scariche prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Non lasciare mai il kit incustodito durante ['uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari dal kit.

2. Utilizzo degli Strumenti:

o Manico a T con cricchetto: Utilizzalo per applicare coppia ai bulloni delle armi. Assicurati di
utilizzare il bit corretto per il tipo di vite.

o Driver di coppia: Regola il valore di coppia secondo le specifiche dell'arma. Non superare il limite
di coppia per evitare danni.

o Punte: Scegli la punta appropriata per il lavoro. Controlla che sia ben fissata prima dell'uso.

3. Manutenzione:

o Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
o Controlla regolarmente il kit per assicurarti che tutti i pezzi siano presenti e in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci gli strumenti e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

¢ Non gettare gli strumenti nel fuoco o in acqua.

¢ Se gli strumenti sono danneggiati e non pil utilizzabili, considera di portarli a un centro di raccolta per
rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o fai
riferimento alla documentazione fornita con il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del FIELD ARMORER'S KIT FIX
IT STICKS. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for FIELD ARMORER'S KIT FIX IT
STICKS

Introduksjon

Takk for at du har valgt FIELD ARMORER'S KIT FIX IT STICKS. Dette verktgysettet er designet for
vapenentusiaster, profesjonelle gunsmiths og konkurranseskyttere som krever presisjon og palitelighet. For &
sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og felg retningslinjene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle verktgy er i god stand far bruk.

e Oppbevar verktgyene utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr, som vernehansker og vernebriller, nar du arbeider med verktay.
Unnga a bruke verktgyene i fuktige eller vate forhold for a forhindre elektrisk sjokk eller rust.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for a unnga ulykker og skader.

Les alltid produsentens instruksjoner fgr bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid det riktige verktayet for oppgaven for & unnga skader.

* Unnga a bruke verktgyene pa skadde eller defekte vapen.

Ikke overstig de anbefalte dreiemomentinnstillingene for verktgyene.

Hold verktgyene rene og godt vedlikeholdt for optimal ytelse.

Unnga a bruke verktgyene hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy fra settet.
o Les gjennom spesifikasjonene for hvert verktgy for a forsta deres spesifikke bruksomrader.

2. Bruk av dreiemomentsverktgy:

o Juster AllinOne Torque Driver til gnsket dreiemoment (1565 inchlbs) eller Mini AllinOne Torque
Driver (625 inchlbs) far bruk.
o Fest verktgyet til skruen eller bolten og stram forsiktig til den angitte innstillingen.

3. Bruk av spesialverktoy:

o For & bruke den universelle hagle chokengkkelen, plasser den over choken og vri mot klokken for a
stramme og med klokken for 3 Igsne.

o Bruk 1911 bushingngkkelen for a justere bushing pa 1911pistoler.

o For Glockverktay, fglg spesifikke instruksjoner for hvert verktgy (sikteverktgy, mag plateverktay,
etc.).

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer verktgyene etter bruk med en myk klut for a fjerne smuss og fett.
o Oppbevar verktgyene i den medfglgende baerevesken for a beskytte dem mot skader.



Avfallsinstruksjoner
* Avfall som genereres fra bruk av verktgyene skal handteres i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
e Elektroniske komponenter og batterier ma kastes i henhold til gjeldende miljglovgivning.

e For verktgy som ikke lenger er i bruk, vurder a gi dem til en lokal organisasjon eller resirkulere dem der
det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av FIELD ARMORER'S KIT FIX IT STICKS, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Avslutning

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av FIELD ARMORER'S KIT FIX IT
STICKS. Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen, og vi haper du far glede av produktet!



FIELD ARMORER'S KIT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FIELD ARMORER'S KIT tuotteen. Tama kompakti paketti on suunniteltu auttamaan aseidesi
yllapidossa kentalla, ampumaradalla tai tydpoydallasi. Ennen tuotteen kayttoa, lue tama kayttdohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki tydkalut ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.
Kayta tydkalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tyokalut lasten ulottumattomissa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Tarkista ty6kalut saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Al3 kayta tydkaluja, jos ne ovat vaurioituneet tai puutteelliset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

o Kayta tyokaluja rauhallisesti ja harkiten, valttaen akillisia liikkeita.

Al3 kayta likaa voimaa tydkalua kayttaessasi, jotta valtat loukkaantumiset.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.
Al3 kayta tyodkaluja kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tyokalujen valmistelu:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Valitse tarvittavat ty6kalut ja varusteet ennen aloittamista.

2. Kaytto:

o Kayta vaantdbmomenttiohjainta oikean vaantdmomentin saavuttamiseksi.
o Kaytd mukana tulevia erikoisosia ja bitteja tarpeen mukaan.
o Varmista, ettd kaytat oikeaa bittia tai tyokalua oikeassa sovelluksessa.

3. Huolto:

o Puhdista tydkalut kayton jalkeen ja sdilyta ne kuivassa paikassa.
o Tarkista tydkalut sdanndllisesti ja vaihda tarvittaessa kuluneet osat.

Havittamisohjeet

¢ TyOkalut ja niiden osat tulee havittaa paikallisten kierratys ja jateohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tydkaluja kotitalousjatteen mukana, jos niissa on erityisia ymparistévaatimuksia.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttéon. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tydkaluihin tai niiden
osiin. Kayta tyokalua vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FIELD ARMORER'S KIT
FIX IT STICKS

Introduktion

Tack for att du valt FIELD ARMORER'S KIT FIX IT STICKS. Detta kit &r designat for att hjalpa dig att underhalla
dina vapen pa ett sakert och effektivt satt. Folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en
saker anvandning och for att skydda dig sjalv och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Forvara verktygen utom rackhall for barn och andra oférmdgna personer.

¢ Kontrollera alltid att alla verktyg ar i gott skick innan anvandning.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdégon och handskar, nar du arbetar med verktygen.
Var medveten om dina omgivningar och se till att du har tillrackligt med utrymme for att arbeta sakert.
Rapportera omedelbart eventuella skador pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla bitar och verktyg ar korrekt installerade innan du anvander dem.
e Undvik att anvanda verktygen pa skadade eller defekta vapen.

Anvand inte verktygen fér andamal som de inte ar avsedda for.

Var férsiktig med skarpa kanter och spetsiga delar av verktygen.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla verktyg och tillbeh6r som ingar i kitet.
o Las igenom alla instruktioner innan du bérjar.

2. Anvandning av momentdrivare:

o Valj ratt momentdrivare beroende pa det arbete du ska utfora.
o Justera vridmomentet enligt specifikationerna for ditt vapen.
o Anvand momentdrivaren for att dra at skruvar och muttrar till ratt vridmoment.

3. Anvandning av specialverktyg:

o Anvand de specifika verktygen, sasom Glock siktverktyg och R700 bolt verktyg, enligt
instruktionerna for att sakerstalla korrekt anvandning.
o Var noga med att f6lja alla sakerhetsatgarder nar du anvander specialverktyg.

4. Avsluta arbetet:

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
o Rengor och forvara verktygen pa en saker plats efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte bort verktyg eller delar pa olampliga stallen.



¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering av verktyg och

tillbehor.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av FIELD
ARMORER'S KIT FIX IT STICKS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani sady FIELD
ARMORER'S KIT FIX IT STICKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu FIELD ARMORER'S KIT FIX IT STICKS. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl udrZovat vase stfelné zbrané v terénu, na stfelnici nebo na pracovnim stole. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, dikladné si prectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ PouZivejte produkt pouze podle pokyn{ vyrobce.

Udrzujte sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny nastroje v dobrém stavu a bez poSkozeni.
PouZzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud to situace vyzaduje.

Pri praci se stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a doporuceni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou véechny dily a bity sprdvné namontovany a zajistény.
PFi praci s to¢ivym momentem dbejte na spravné nastaveni a pouzivani nastrojl, abyste predesli
poskozeni zbrané.

Vyhnéte se pouziti poskozenych nebo opotfebovanych bitd a nastrojd.

Pri manipulaci se zbranémi vzdy dbejte na bezpecnostni opatreni, jako je zajisténi zbrané a vyjmuti
nabojd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily, které jsou soucasti sady.
2. Pouziti to¢ivého momentu:

o Pouzivejte AlllnOne Torque Driver pro spravné utazeni sroubd a prislusenstvi.

o Nastavte tocivy moment podle specifikaci vyrobce zbrané.
3. Udrzba:

o Pravidelné ¢istéte a kontrolujte vSechny nastroje.

o Po pouziti ulozte sadu do suchého a bezpecného mista.

Pokyny k likvidaci
e VSechny pouzité a poskozené dily likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

» Nastroje, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany tak, aby nemohly byt pouzity
neopravnénymi osobami.

Kontakt pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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